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Pirtiika David Crystal a bi navé Language Death, (Mirina Zimanan), di war€ mirin @
jiyana zimanan de agahiyén berfireh dide. Crystal di vé pirtiké de bi awayeki berfireh
destnisan dike ka ziman ¢awa tén parastin i heke neyén parastin ji ew ¢cawa dimirin. Her wiha
Crystal di derbar€ hejmara zimanén cthané @ ji nav wan hejmara zimanén di talikeyé de ji
agahiyan dide.

David Crystal pénaseya mirina zimanan wiha dike: Heger kesek tené ji bi herikbari bi
zimaneki biaxive, ew ziman diji, 1€ heger ew kes bimire 0 tu kesén bi wi zimani biaxivin
nemine, wé gavé ziman dimire.

Di vé xalé de Crystal dibéje heger kémi 100 kesibi zimanek bi biaxivin, ew ziman di
talikeyé de ye, hetta i ber miriné ye. L€ heger kesén ku pé diaxivin 500 kes bin, ew ziman
néziki talikeyé ye 0 heger ku 1000 kes bin, hineki bétir diirf mirin€ ye. Ji bo ewleyilya
zimaneki heger 10.000 i bétir kes pé€ biaxivin, ew ziman di ewleyiyé de ye, I€ ji bo demeke
kurt.

Ji bili van faktorén di derbaré ziman @ hejmara axiverén zimén de, David Crystal bahsa
¢end faktorén din ji dike yén ku zimanan dixine tallikeyé. Bo minak Crystal destnisan dike ku
li hin herémén Afirikaya Rojava li gel 20 hezar kes bi zimané herémi diaxivin ji, disa Ingilizi 6
Fransi serdest e. Di rewsén wiha de ziman ji ber serdestiya zimanén din ne di ewleyiyé de ye.

Hejmara zimanén cthané

David Crystal di derbaré hejmara zimanén cihané de reqemén balkés dide. Crystal
radigihine ku iro li cthané 6.703 ziman di indexa Etnolojiyé de hene. Di hin zimanan de, hin
zarava bi zahmeti ji hevdu fém dikin, 1€ ew ew weke zaravayén zimaneki tén gebiilkirin. Hin
caran eksé wé ji ¢€dibe; hin caran li cthané hin ziman néziki hev in 1 bas ji hevdu fém dikin,
l€ disa ji ew weke du zimanén clida tén gebilkirin. Di vé xalé de Crystal bahsa zimanén
[skandinawi dike, yén weki Swédi, Norweci, Danimarki @ Izlandi. Li gel ku ev ziman bas ji
hevdu fém dikin j1 her yek ji wan weke zimaneki serbixwe t€ gebilkirin.

' Xwendekaré doktorayé di Ziman @ Edebiyata Kurdi de 1i Zaningeha Dicleyg,

salihagirqoseri @hotmail.com, https://orcid.org/0000-0002-7687-9360.
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Zimanén ku li Cihané zédeyi 100 milyoni mirov pé diaxivin Mandarini (zaravayeki
Cini), ispani, ingilizi, Bengali, Hind1, Portekizi, Riis1 i Japoni ne. Heger em hejmara zimanan
derxin 20an, nuftisa kesén ku bi van zimanan diaxivin, dibe 3 milyar & 200 milyon ku ev ji
teqabull nivé nufiisa cihané dike. Ji %96 mirovén cthané réjeya zimanén ku pé diaxivin ji %4
in. Ji %4 zimanén cihané, hejmara mirovén ku pé dipeyivin ji %96 in.

4.000 zimanén cihané, hejmara kesén ku bi her yeki ji wan dipeyive, ji 20 hezaran
kémtir e. 51 ziman xwed1 axévereki tené ne. Li gori van daneyan heger mirov ji sala 2014yan,
ango ji sala ev pirtik hatiye nivisin heta roja me bihesibine, béguman hinek ji van 51 zimanan
niha zimanén mirf ne.

David Crystal balé diksine ser ku di diroka mirovaylyé de mirina zimanan tucari weke
iro bi lez nebliye. Li gori vé lezginiyé€, wé di sed salén pésiya me de, nivé zimanén cihané yén
iro wenda bibin. Ev t€ wateya ku her ji du hefteyan zimanek dimire.

Ziman c¢cima dimirin?

David Crystal mirina zimanan bi du clireyén faktoran destnisan dike; Faktorén fiziki G
faktorén kulturi.

Zimanén ku hejmara axéverén wan kém in i ew axéver li herémén izole dijin, dibe ku
ji ber sedemén fiziki, yén weki pandemi, ser, komkuji, erdhej, lehi, tsiinami, teqinén volkanik
0 hwd. tu kes ji wan neminin @ bi vi awayi ew ziman ji ji hol€ rabin. L€ ev faktor ne berbelav
e, loma kém ziman bi vi away1 wenda dibin.

Koma faktorén ku li cthané heri berbelav in G dibin sedema mirina zimanan, faktorén
kulturi ne ku ew di eslé xwe de asimilasyon e. Di vé xalé de minakén heri berbicav li
koloniyén Ewriipiyan, li Emerika, Afrika G Avustralya pék hatine.

David Crystal di pévajoya pé€khatina asimilasyoné de bahsa sé qonaxan giring dike.

1 — Qonaxa yekem, destpéka asimilasyoné ye. Ji allyén serdestan ve, ji navendén siyast,
abori 0 civaki ve, ganlin, perwerde, rébazén fermi @i bazirgani tén danin. Ji bo pé€kanin i
rlayeta wan, zext li gelé nisteci t€ kirin. Gel di destpéké de zéde ji van pékaninan fém nakin,
ittbaré bi wan ninin 0 guhé xwe nadin wan.

2 — Di qonaxa duyem de, kesén ciwan li dibistanén serdestan dixwinin @ &di di nav
pergala wan ci digirin. Hem ji zimané wan istifade dikin, hem ji zimané xwe aktif bikar tinin.
Ji vi nifsi re kesén bilingual, ango kesén duzimani té gotin. Di v€ asté de talikeya wendabiina
zimané nisteclyan tuneye.

3 — Di qonaxa séyem de, kesén ciwan zimané duyem pir bas diaxivin i bétir xwe bi wi
zimani ifade dikin. Wé gavé tékiliya thtiyacén wan €n n( bi zimané yekem re gels dibe, hetta
gelek caran namine. Di vé asté de gelek caran ji ber zimané xwe fedi dikin. D& @i bav bi
zimané xwe kém diaxivin, yan ji li cem zarokén xwe kém diaxivin. Edi zarok di civakeke
wisa de bé zimané dayiké mezin dibin.

Malbatén ku bi zimané xwe diaxivin ji, li mala xwe diaxivin. Li derve zarok di nav xwe
de ji bi zimané duyem diaxivin. Ev nifs ji demeké dibin semilingual, ango nivzimani. Nifsén
dawi yén ku bi zimané xwe zanin ev nif§ in, loma nifsé pistl wan zimané xwe nizanin. W¢é
gave ji bo zimané yekem pévajoya wendabliné dest pé kiriye.

Di derbaré van her s€ qonaxan de, ji bo parastina zimén, David Crystal nirxandineke
wiha dike: Crystal dibje ku di qonaxa yekem de ne mimkun e mirov xwe ji zimané duyem
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biparéze G fér nebe, lewra desthilatdariya xwediy€ vi zimani béy1 iradeya kesén nisteci ava
bliye. Encama vé yeké di qonaxa duyem derdikeve holé ku ew ji bo parastina zimané yekem
asta heri kritik e. Her ¢iqas mirov zimané serdest zanibin ji, sans€ parastina zimané yekem
heye. Heger mirov tedbirén xwe bistine, mirov dikare zimané xwe biparéze i hetta mirov
dikare bi pés ve bibe. Di heman demé de mirov dikare ji zimané serdest istifade ji bike, bi
saya zimané serdest mirov dikare ji xebatén akademik @ ji edebiyata cthané istifade bike. Bi vi
awayi mirov dikare ziman i edebiyata xwe xurt bike.

Lékolinek di derbaré wendabiina zimanan de

Di derbaré wendabiina zimanan de, 1€kolineke balkés 1i Kanada, li ser nisteciyén wan
hatiye kirin.” Cara yekem di 1981¢ I8kolin hatiye kirin, pisti panzde salan ango di 1996an de
besé lekoliné yé duyem li heman civaké hatiye kirin. Di navbera van panzde salan de
encamén balkés derketine holé. Encama heri balkés ew e ku 50 zimanén Aboricinén Kanada
bi istikrar wenda biline. Di nav wan de 3 ziman tené wé demeke dir€j bijin.

David Crystal vé 1€koliné wiha sirove dike.

1 — Hejmara kesén ku 1€kolin 1i ser wan hatiye kirin, di l€kolina duyem de ji %6 zéde
bline. Di I€kolina yekem de ji %76 kes bi zimané xwe diaxivin, pistl panzde salan ev hejmar
daketiye ji %65an.

2 — Di nav kesén navosere de herjamara axaftina zimané xwe ji %28an hilkisiyaye
%31¢8.

3 — Zarokén temené wan di bin 5 sali de, yén ku di 1981€ de ji %91 bi zimané xwe
diaxivin, pisti panzde salan ku biine 20 sali, réjeya axaftina wan daketiye %76an.

4 - David Crystal dibéje dema ku ciwan ji bo kar yan ji ji bo zewacé ji malé digetein, di
heman demé de ji zimané xwe bi dir dikevin. Balkés e ku Crystal radigihine ev yek bi taybeti
di nav jinan de pék t€. Di 1981¢€ de ji 100 jinén ku temené wan di navbera 20-24 de, 74 kesan
zimané xwe bikar tanin. L€ pisti 15 salan ev hejmar daketiye 45 kesan. Ango di panzde salan
de hejmar ji 74an daketiye 45an. Crystal dibéje ev dem, demeke kritik e, lewra ev ke¢ €di
dibin dayik, zarokén xwe mezin dikin G zimané ku pé diaxivin, neqli zarokan dike. Di vé
demé de zimané rojane kijan be, dayik w1 zimani neqil dike. Ev t€ wateya ku ji %45 dayik ne
zimané xwe, 1€ zimané duyem neqli zarokan dikin. Li gori v€ pévajoy¢, eskere ye ku ev ziman
berbi wendabiné ve digin.

Zimanek cawa dikare ji miriné were parastin?

David Crystal radigihine ku ziman bi du siklan tén parastin. Yek bi derfetén dewlete, ya
duyem bi derfetén sexsi.

1 — Dewlet, ku saziya heri bihéz e, dikare bi imkanén dewleti zimanan biparézin. Li gel
vekirina dibistan G sazlyén fermi, dikare hem di waré maddi hem ji di waré manewi pistgiriya
gel bike, gel teswik bike. Dewlet bi alikariya medya, dikare kampanyayén demki yén rojane,
hefteyi yan ji mehane bide destpékirin, dikare festiwal &t hwd. pék bine G bi vi awayi zimén
téxe rojeva welatiyan.

% David Crystal, Language Death, r 22
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Ji bili dewleté, saziyén navneteyl yén weke Netewén Yekbiliyi, UNESCO, Yekitiya
Ewrlipayé 0l yén din ¢i bi biryar @ bi daxuyaniyén xwe, ci ji bi destpékirina aktiviteyan dikarin
zimanan biparézin.

2 — Crystal ji bo parastina zimén, balé diksine ser helwestén sexsi i dibéje heger ku
mirov bi zimané xwe serbilind be, di jiyana rojane de, li malé G li derve zimané xwe bikar
bine, henekan pé bike, li miizika xwe guhdari bike, zimané€ mirov namire. L& heger mirov ji
ber zimané xwe fedi bike, di her firseté de mirov zimané xwe bigelibine zimané duyem, bi
tevayi di jiyana mirov de ji bo parastina ziman tisteki pozitif tune be, bégiman wé ziman
bimire.

Di vé€ pirtiiké de ji bo parastina ziman, bahsa tevgérén balkés té kirin ku ew ji bo
Kurdan ji dibe ku bibin nimine. Minaka yanzde malbatén Irlandiyan, yek ji van minakan e. Ji
bo irlandiyan di sala 1975an de qanalek TV vebiye, rojname, kovar hwd. wesana xwe dewam
kirine. Lé li gel van tedbirén gisti, yanzde malbatan irlandi di nav xwe de biryar girtine, li
taxeke bajaré xwe ji xwe re li cem hev xani kirine G blne ciranén hev. Di jiyana rojane de bi
hevdu re dane 0 stendine, hem 1li malé hem li sikaké bi zimané xwe yé Irlandi axivine, helbet
zarokén wan bi zimané xwe axivine, bi hevdu re listine G bi hevdu re mezin biine. Pisti
zarokén wan mezin bine, li gel zimané Ingilizi, zimané xwe ji bas zanibine.

Li ji bili v€ minaka taybet, gelo bi tevayi ziman & cawa were parastin? Crystal vé yeké
bi ¢cend xalan wiha vedibéje.

1 — Heger xwediyé zimén di nav civaka serdest de bibe xwediyé prestijeké, wé bandora
sexsé wi li civake bibe. Dema ku ew zimané xwe bi pés ve derxe, pé€ biaxive, wé bandora wi
¢cébibe G civak € wi ji xwe re weke rol-model bigire, bi vi awayi civak € t€keve ferqiya
giringiya zimané xwe.

2 — Heger dinav civaka serdest de, di war€ abori de rewsa xwediyé zimén bas bibe, wé
bandoreke eréni bike. W€ ev yek ji weke prestijeké rol bilize 0 bala mirovan bikésine ser
zimeén.

3 — Heger xwediy€ zimén, di ¢cavé civaka serdest de héza mesrliyeta xwe zéde bike,
béguman weé bandoreke mezin li morovan bike.

4 — Heger xwediyé zimén bi zimané xwe di perwerdeyé de hebe, wé ziman were
parastin. Lewra rola perwerdeyé di jiyané de giring e G zarok bi pirani ziman @ ¢canda xwe li
dibistanan distinin.

5 - Heger xwediyé zimén bikaribe bi zimané xwe binivise, wé alikariya parastina zimén
were Kirin.

6 - Heger xwediy€ zimén bikaribe teknolojiya elektronik bi zimané xwe bikar bine, wé
bandoré li parastina zimané xwe bike. Lewra ro di belavkirin i wergirtina agahiyan de, rolé
teknoliyé giring e.
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